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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Akku-Stielstaubsauger. Sie
enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinwei-

se sorgfaltig durch, bevor Sie den Akku-Stielstaubsauger einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder
Schaden an dem Akku-Stielstaubsauger.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europadischen Union gultigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den
Akku-Stielstaubsauger an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

Zeichenerklarung und weitere Informationen

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Gerat und/oder auf der Verpackung verwendet oder dienen zur Darstellung
von zusatzlichen Informationen.

m] Bedienungsanleitung lesen und beachten!

Wichtige Warnhinweise sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.

A WARNUNG! bezieht sich auf Personenschiaden

HINWEIS! bezieht sich auf Sachschaden
1 Wichtige Informationen sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.
Konformitatserklarung (siehe Kapitel "Konformitatserklarungen"):
Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen
der relevanten EG-Richtlinien.

— Das Siegel ,Geprufte Sicherheit” bestatigt, dass dieses Gerat bei
'@j vorhersehbarem Gebrauch sicher ist. Das Priifsiegel bestatigt die

Konformitat dieses Gerates mit dem Produktsicherheitsgesetz.
Nur fiir Steckernetzteil/
Netzadapter
Lizenzinhaber: Chou Sen
Electronics (Shenzhen)
Co. Ltd
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Allgemeines

Das Steckernetzteil entspricht der Schutzklasse I1.

Das Grundgerat (Handteil) entspricht der Schutzklasse Il1.

Nur in geschlossenen Innenraumen verwenden

Polaritat Anschlussstecker: auRen (=) / innen (+)

Zum Laden des Gerates muss der im Lieferumfang enthaltene
separate Netzadapter CS13A270050FGF verwendet werden.

Dieses Symbol signalisiert besondere Vorschriften zur Entsorgung
von Altgeraten (siehe Kapitel "Entsorgung").

Achtung - Der Akku enthdlt umweltgefahrdende Inhaltsstoffe.
Eine Entsorgung liber den Hausmiill ist seit dem 1.10. 1998 ge-
setzlich untersagt. Entsorgen Sie den Akku nach den geltenden
gesetzlichen Bestimmungen Uber den Handel oder eine von den
offentlichrechtlichen Entsorgungstragern daftir eingerichtete
Rlicknahmestelle (Wertstoffhof)!



Sicherheit

Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieRlich zum Saugen von trockenem
Schmutz in trockenen Raumen oder in Autos (oder ahnlichen
Fahrzeugen) mit dem entsprechenden Zubehor geeignet.
Zudem ist das Gerat nicht flir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt, sondern ausschlieRlich fuir die Benutzung im priva-
ten Haushalt. Jede andere Verwendung oder Anderung des
Gerates ist nicht bestimmungsgemaR und ist grundsatzlich
untersagt. Fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgema-
Ren Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden sind, kann
keine Haftung Ubernommen werden.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Lesen und beachten Sie alle nachfolgend aufgefiihrten
Sicherheitshinweise. Bei Nichtbeachten bestehen erheb-
liche Unfall- und Verletzungsrisiken sowie die Gefahr von
Sach- und Gerateschaden.

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
eingeschrankten Fahigkeiten

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber so-
wie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt wer-
den oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.



Sicherheit

- Reinigung und die Wartung durch den Benutzer durfen
nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt
werden.

- Das Gerat, das Steckernetzteil und seine Anschlussleitung
sind von Kindern junger als 8 Jahre, fernzuhalten.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder erkennen
nicht die Gefahr, die beim Umgang mit elektrischen Geraten
entstehen kann. Deshalb das Gerat aulRerhalb der Reich-
weite von Kindern benutzen und aufbewahren. Lassen Sie
das Netzkabel nicht herunterhangen, damit nicht daran
gezogen wird.

- Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern fern -
Erstickungsgefahr!

Gefahren beim Umgang mit Elektrogerdten

- Steckernetzteil nur an eine vorschriftsmaRig installierte
Steckdose mit einer Netzspannung gemaR Typenschild an-
schlieRen.

- Ein beschadigtes Verbindungskabel kann nicht ersetzt wer-
den. Entsorgen Sie ein beschadigtes Steckernetzteil und
ersetzen Sie es durch ein Steckernetzteil des gleichen Typs.
Untersuchen Sie das Steckernetzteil sowie das Verbindungs-
kabel regelmaRig auf Beschadigungen.

- Reparaturen durfen nur von zugelassenen Fachwerkstat-
ten ausgefuhrt werden. Nicht fachgerecht reparierte Gerate
stellen eine Gefahr flir den Benutzer dar.

- Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Steckernetzteil
geladen werden.

- Das Gerat wahrend des Betriebes nicht ohne Aufsicht lassen,
um Unfalle zu vermeiden.

- Das Steckernetzteil und den Akku-Handstaubsauger nie
in Wasser tauchen und nicht im Freien benutzen, da diese



Sicherheit

Komponenten weder Regen noch anderer Feuchtigkeit aus-
gesetzt werden durfen! Stromschlaggefahr!

Sollte das Gerat einmal ins Wasser gefallen sein, erst das
Steckernetzteil ziehen, dann das Gerat herausnehmen. Das
Gerat danach nicht mehr in Betrieb nehmen, sondern erst
von einer zugelassenen Servicestelle Uberprufen lassen.
Dies gilt auch, wenn das Steckernetzteil ins Wasser gefallen
sein sollte oder wenn das Verbindungskabel oder das Gerat
beschadigt sind oder das Gerat heruntergefallen ist.

Darauf achten, dass Steckernetzteil, Verbindungskabel und
das Gerat nie auf heiRen Oberflachen oder in der Nahe von
warmequellen platziert werden. Das Verbindungskabel so
verlegen, dass es nicht mit heiRen oder scharfkantigen Ge-
genstanden in Berihrung kommt. Stromschlaggefahr!

Das Verbindungskabel keinesfalls knicken und nicht um das
Gerat wickeln, da dies zu einem Kabelbruch fuhren kann.

Immer das Steckernetzteil ziehen, bei Betriebsstorungen,
vor jeder Reinigung und wenn nicht mit dem Gerat verbun-
den! Niemals am Verbindungskabel ziehen!
Stromschlaggefahr!

Das Gerat und/oder das Steckernetzteil nie selbst 6ffnen und
keinesfalls versuchen, mit Metallgegenstanden in das Inne-
re zu gelangen. Stromschlaggefahr!

Das Gerat nicht benutzen, wenn man sich auf feuchtem Bo-
den befindet oder wenn die Hande oder das Gerat nass sind.
Stromschlaggefahr!

Gefahren beim Betrieb des Akku-Stielstaubsaugers

10

Laden Sie den Akku-Pack des Akku-Stielstaubsaugers
ausschlieRlich mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Netzadapter/Steckernetzteil - Modell: CS13A270050FGF (Li-
lon-Akkupack 22,2 V —, 2200 mAh). Laden Sie keinesfalls
nicht wiederaufladbare Batterien! Explosionsgefahr!



Sicherheit

Verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Stecker-
netzteil ausschlieRlich zum Laden des in diesem Gerat
enthaltenen Akkupacks.

Steckernetzteil und Abluftoffnungen des Handstaubsau-
gers nicht abdecken, um Uberhitzung zu vermeiden!

Ausgelaufene oder beschadigte Akkupacks sind umge-
hend vom Gerat zu entfernen. Vermeiden Sie den Kontakt
mit Haut, Augen und Schleimhaduten. Bei Kontakt mit
Batterie- bzw. Akkufliissigkeit die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser spiilen und umge-
hend einen Arzt aufsuchen!

Versuchen Sie nicht, die Hulle des Akkupacks zu 6ffnen
oder den Akkupack zu zerlegen, dies wirde den Akku-
pack zerstoren. Erhohte Auslaufgefahr!

Der im Gerat enthaltene Akku-Pack ist nicht austauschbar.
Vermeiden Sie starke StoRe und Erschiitterungen.

Bewahren Sie den Staubsauger und die Zubehorteile
nicht an heiRen oder kalten, feuchten oder schmutzigen
Orten auf. Extreme Umgebungsbedingungen beeintrach-
tigen das Ladevermogen des Akkupacks.

Verwenden Sie keine defekten Dlisen bzw. Zubehorteile,
dadurch besteht die Gefahr, dass der zu reinigende Ge-
genstand beschadigt wird oder Sie sich verletzen!

Betreiben Sie das Gerat niemals mit entfernten oder be-
schadigten Staubfiltern, um Gefahrdungen zu vermeiden!

Um Gefahrdungen zu vermeiden, schalten Sie das Gerat
stets aus, bevor Sie eine der Dusen bzw. Zubehor aufset-
zen oder abnehmen.

Vermeiden Sie Beruhrungen mit beweglichen Teilen. Um
Personen- oder Sachschaden zu verhindern, darauf ach-
ten, dass Hande, Haare, Kleidung und andere Gegenstan-
de und Korperteile wahrend des Betriebs nicht in Kontakt

1
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mit sich bewegenden Teilen (z. B. Burstenrolle der Boden-
duse) gelangen. Verletzungsgefahr!

Saugen Sie weder glliihende Asche, brennende Zigaretten
oder Streichhdlzer noch spitze Gegenstande, Glassplit-

ter sowie Wasser oder andere Flussigkeiten auf. Dadurch
konnen Sie den Staubsauger beschadigen und sich selbst
in Gefahr bringen. Gluhende Asche, brennende Zigaret-
ten etc. setzen die Filter in Brand, Feuchtigkeit kann zum
Kurzschluss flhren, spitze Gegenstande beschadigen die
Filter.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn das Gehause er-
kennbare Schaden aufweist oder der Verdacht auf einen
unsichtbaren Defekt (z.B. nach einem Sturz) besteht.

Beim Reinigen und Warten des Gerates, beim Auswech-
seln von Teilen oder beim Umstellen auf eine andere
Funktion ist das Gerat vorher auszuschalten. Zusatzlich
darf das Gerat bzw. der Akku-Pack nicht mit dem Stecker-
netzteil verbunden sein.

Saugen Sie mit der Bodenduse nicht in der Nahe von
Kabeln, Leitungen und langen Teppichfransen. Diese
Gegenstande konnen dabei beschadigt werden oder sich
in der Burstenrolle verfangen und so das Gerat beschadi-
gen.

Um Unfalle zu vermeiden, saugen Sie mit dem Gerat keine
gesundheitsbeeintrachtigenden, feuchten, nassen, ex-
plosiven, giftigen Gegenstande, groben Glassplitter, Lo-
sungsmittel, Toner, Gips, Zement, Steinstaub, Bohrstaub,
Gase oder Glut auf oder ab.

Um Unfalle zu vermeiden, saugen Sie keine Lebewesen
ab. Saugen Sie keine Kleidungssttcke ab, die am Korper
getragen werden. Dlsen- und andere Saugoffnungen
durfen niemals in die Nahe von Haaren, Augen und Ohren
gelangen.



Sicherheit

- Verwenden Sie ausschlieRlich Originalzubehdr. Bei Ver-
wendung von nicht Originalzubehorteilen ist mit erhohter
Unfallgefahr zu rechnen. Bei Unfallen oder Schaden mit
nicht Originalzubehor entfallt jede Haftung. Bei Verwen-
dung fremder Zubehorteile und daraus resultierenden
Gerateschaden erlischt jeglicher Garantieanspruch.

- Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf Treppenstu-
fen saugen. Unfallgefahr!

- Die LEDs an der Vorderseite der Bodenduse sind nicht aus-
tauschbar.

13



Aufbau und Montage

Aufbau und Montage

Vor dem ersten Gebrauch

A WARNUNG!

Bitte liberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf
Volistandigkeit und eventuelle Transportschaden, um
Gefdadhrdungen zu vermeiden. Benutzen Sie es im Zweifels-
falle nicht, sondern wenden Sie sich in diesem Falle an
unseren Kundendienst. Die Serviceadresse finden Sie auf
der Garantiekarte.

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung.

¢ Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus seiner Verkaufsverpackung.
e Entfernen Sie alle Verpackungsteile.
¢ Reinigen Sie das Gerat und alle Zubehorteile von Verpackungsstaubresten,

gemaR den Angaben im Kapitel "Wartung, Reinigung und Pflege".
Montage der Wandhalterung

Damit das Gerat immer griffbereit zu lhrer Verfligung steht, ist eine Wandhalterung
im Lieferumfang enthalten, in der Sie das Gerat bequem verstauen kénnen.

A WARNUNG!

Bei der Befestigung der Wandhalterung ist unbedingt
darauf zu achten, dass sich in bzw. hinter der Wand kei-
ne elektrischen Leitungen oder Wasserrohre befinden.
Stromschlaggefahr! Verwenden Sie ggf. einen Kabel-
detektor oder ziehen einen Fachmann zu Rate.

14



Aufbau und Montage

wahlen Sie einen geeigneten Ort zur Befestigung der Wandhalterung @. Beach-
ten Sie dabei, dass das Gerat fiir Kinder unzuganglich sein sollten, auch wenn es
in der wandhalterung angebracht ist.

Achten Sie auch darauf, dass sich die Wandhalterung in der Nahe einer Steck-
dose befindet, die zum Laden des Akku-Packs verwendet werden kann.

Bitte bedenken Sie auch, dass Sie die Wandhalterung in ausreichender Hohe
anbringen, so dass das Gerat inklusive Saugrohr @» und Bodendiise korrekt
befestigt werden kann, sofern Sie das wiinschen..

Zur Bestimmung der Bohrloch-Positionen kann die Wandhalterung als Scha-
blone zu Hilfe genommen werden.

Zeichnen Sie mit einem Stift durch die Locher in der Wandhalterung die Positi-
on der Bohrlocher an.

Zur Befestigung der Wandhalterung bohren Sie mit einem den Diibeln ent-
sprechenden Bohrer 2 Locher in die Wand.

Stecken Sie die Diibel in die Bohrlocher.
Befestigen Sie die Wandhalterung mit den Schrauben an der Wand.

15



Aufbau und Montage

Laden des Akku-Packs

Der Akku-Stielstaubsauger muss vor dem ersten Gebrauch 4-5 Stunden geladen
werden. Der Ladevorgang muss zwischen 0° und 40°Celsius stattfinden.

1. Um den Akku-Handstaubsauger aufzuladen, stecken Sie den Ladestecker in die
Ladebuchse @B des Grundgerates ED.

2. Stecken Sie das Steckernetzteil @B in die Steckdose und die LED-Leuchten (Akku-
Statusanzeige) leuchtet auf.

Wahrend des Ladevorgangs ist kein Betrieb des Gerates maoglich.

°
1

Wir empfehlen Ihnen das Gerat von der Stromversorgung zu trennen, sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Bedeutung der LED-Leuchten (Akku-Statusanzeige)

Der Lade- und Entladestatus des Akkupacks wird ihnen Uber die LED-Leuchten
(Akku-Statusanzeige) angezeigt. Die Anzeige besteht aus drei Leuchten am
hinteren oberen Bereich des Grundgerates. In nachfolgender Beschreibung sind die
drei Leuchten mit den Nummern 1,2 und 3 benannt, wobei die Nummer 1die Leuch-
te bezeichnet, die am weitesten links angeordnet ist.

Hierbei sind die Statusanzeigen fiir den Ladevorgang bzw. den Entladevorgang (bei
der Benutzung des Gerates) wie folgt ausgelegt.

Ladevorgang (Wird beim Laden des Gerates angezeigt)

Ladestatus LED-Leuchten (Akku-Statusanzeige)
0%-40% Leuchten 1,2 und 3 blinken
40%0-70% Leuchte 1leuchtet kontinuierlich
Leuchten 2 und 3 blinken
70%-100% Leuchten 1und 2 leuchten kontinuierlich
Leuchte 3 blinkt
100% Leuchten 1, 2 und 3 leuchten kontinuierlich

16



angezeigt)

Aufbau und Montage

Entladevorgang (Wird beim Betrieb des Gerates

Ladestatus

LED-Leuchten (Akku-Statusanzeige)

70%-100%

Leuchten 1, 2 und 3 leuchten kontinuierlich

409%-70%

Leuchten 1und 2 leuchten kontinuierlich

10%-40%

Leuchte 1leuchtet kontinuierlich

<10%

Leuchte 1blinkt

0%

Gerat inkl. Leuchten schalten ab

17



Bedienung

Bedienung

Benutzung des Gerates

A WARNUNG!

Saugen Sie mit dem Gerat keine giftigen bzw. gesund-
heitsgefahrdenden, feuergefahrlichen oder explosiven
Stoffe auf oder Glut aus dem Kamin oder Ofen. Brand- und
Explosionsgefahr!

A WARNUNG!

Saugen Sie auf keinen Fall: Toner, Gips, Zement, Stein-
staub, Bohrstaub, toxische oder explosive Stoffe, glithende
Asche, brennende Zigaretten oder Streichholzer, spitze
Gegenstande wie Glassplitter, Fliissigkeit!

HINWEIS!

Wenn einer der Filter wahrend der Verwendung des
Staubsaugers nicht korrekt eingesetzt oder beschadigt
ist, konnen aufgesaugter Staub oder Schmutz in das Mo-
torgehduse gelangen und den Staubsauger beschadigen.
Verwenden Sie den Staubsauger nur, wenn samtliche
Filter unbeschadigt und korrekt eingesetzt sind.

Ihr Gerat ist mit verschiedenen Zubehorteilen ausgestattet, die vielfaltige Anwen-
dungsmaoglichkeiten bieten.

So sind im Lieferumfang eine Fugendiise @i, eine Polster-/Blirstendiise

sowie eine Bodenduse enthalten. Samtliche dieser Dlisen konnen Sie direkt

am Grundgerat @8 bzw. dessen Saugoffnung anbringen und das Gerat als
Handstaubsauger nutzen. Alternativ konnen Sie zuerst das Saugrohr @ am Grund-
gerat @ bzw. dessen Saugoffnung befestigen und die Zubehorteile analog am
Saugrohr EED einsetzen und erhalten so einen Stiel- bzw. Bodenstaubsauger.

18
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@(©):<

Ubersicht Saugdiisen

Fugendiise @)

Die Fugendiise eignet sich zum Aussaugen von Stofffalten, Fugen, Ecken oder
Nischen.

e Um die Duse zu benutzen, setzen Sie sie bis zum Anschlag in die Saug6ffnung
des Grundgerates ein, bis sie mit einem ,Klick” verriegelt ist. Alternativ kdnnen Sie
die Diise auch in Kombination mit dem Saugrohr @E® verwenden, um besser an
schwer zugangliche Stellen zu gelangen.

e Um die Duse wieder abzunehmen, driicken sie die Entriegelungstaste ander
Saugoffnung oder ggf. am Saugrohr P und nehmen die Diise ab.

Polster-/Biirstendiise

Hierbei handelt es sich um eine 2 in 1Ddse, die Sie je nach Positionierung des ver-
schiebbaren Biirstenteils entweder als Polsterdiise oder als Blirstendlise benutzen
konnen.

e Um die Dise zu benutzen, setzen Sie sie bis zum Anschlag in die Saug6ffnung
des Grundgerates ein, bis sie mit einem ,Klick” verriegelt ist. Alternativ kdnnen Sie
die Diise auch in Kombination mit dem Saugrohr ® verwenden, um besser an
schwer zugangliche Stellen zu gelangen.

19



Bedienung

e Mochten Sie die Polster-/Blirstendiise @& als Biirstendiise verwenden, so drii-
cken Sie ggf. die dort angebrachte Entriegelung EED und schieben das Biirstenteil
nach vorne in Richtung Saugende der Polster-/Biirstendiise @, bis es dort ein-
rastet.

Als Blirstenduise eignet sie sich zur schonenden Reinigung von beispielsweise Bil-
der-/Turrahmen, Biichern, Sichtschutzeinrichtungen, Lampenschirmen usw.

¢ Um die Polster-/Blrstendlise als Polsterddise zu nutzen, stellen Sie das Blirs-
tenteil in die hintere Position. Driicken Sie hierfiir die am Biirstenteil angebrachte
Entriegelung EEP und schieben das Biirstenteil nach hinten, weg vom Saugende
der Polster-/Blirstendlise bis zum Anschlag.

e Um die Diise wieder abzunehmen, driicken sie die Entriegelungstaste an der
Saugoffnung oder ggf. am Saugrohr @E® und nehmen die Diise ab.

Bodendiise

Die Bodendiise eignet sich zum Reinigen groRerer Flachen. In Verbindung mit
dem Saugrohr konnen Sie hiermit bequem Ihre FuRboden reinigen. Die Bodenddise
verfugt an der Unterseite liber eine zusatzliche Burstenrolle, die zusammen mit
der Saugfunktion fur ein optimales Reinigungsergebnis sorgt. Grundsatzlich emp-
fehlen wir lhnen die Nutzung der Bodendiise in Verbindung mit dem Saugrohr
@ED. selbstverstandlich kdnnen Sie sie aber auch direkt am Grundgerat @8 anbrin-
gen.

Zudem ist die Bodendiise an der Vorderseite mit einer LED-Beleuchtung ausgestat-
tet. Die LED-Beleuchtung beleuchtet dabei den zu bearbeitenden Bereich.

¢ Um die Bodendise zu nutzen, setzen Sie zundchst das Saugrohr EED in die
Saugdoffnung @, bis es horbar einrastet und verbinden dann die Bodendiise
mit dem Saugrohr @B, bis sie horbar einrastet.

e Umdie Duse wieder abzunehmen, driicken sie die Entriegelungstaste ander
Saugoffnung oder ggf. am Saugrohr EEP und nehmen die Diise ab.
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Bedienung

Saugstufen

Ihr Gerat verfuigt Uber zwei Saugstufen, die Sie je nach Anwendung liber
i die Haufigkeit bzw. die Art der Betatigung der Ein-/Aus-Taste auswahlen
konnen. Nachfolgend eine kurze Beschreibung der Saugstufen.

Saugstufe 1> niedrige Saugstufe - zum schonenden und energiesparenden
Saugen auf empfindlichen Oberflachen und/oder bei geringer Verschmutzung. Bei
Verwendung der niedrigen Saugstufe, verfligt das Gerat liber eine langere Laufzeit
pro Akku-Ladung.

Saugstufe 2 > hohe Saugstufe - kraftvolles Saugen bei starker Verschmutzung.

¢ Wenn Sie das Gerat mit Hilfe der Ein-/Aus-Taste @ einschalten (Ein-/Aus-Taste
D 1x kurz driicken), ist automatisch die Saugstufe 2 aktiviert.

e Mochten Sie in die niedrigere Saugstufe 1 wechseln, driicken Sie in der Saugstufe
2 die Ein-/Aus-Taste langandauernd. Zum erneuten Wechsel der Saugstufe dri-
cken Sie ein weiteres Mal die Ein-/Aus-Taste langandauernd.

e Um das Gerat abzuschalten, driicken Sie erneut kurz die Ein-/Aus-Taste EB.

Gerat verwenden

A WARNUNG!

Das Gerat muss nach jeder Benutzung sowie vor dem An-
bringen oder Abnehmen von Zubehorteilen ausgeschaltet
werden.

e Um das Gerat zu nutzen, bringen Sie das gewtinschte Zubehor an und driicken
danach kurz die Ein-/Aus-Taste @, um das Gerat einzuschalten. Der Motor be-
ginnt zu arbeiten und das Gerat saugt mit der hohen Saugstufe.

e Mochten Sie mit der niedrigen Saugstufe arbeiten, drlicken Sie nochmals langan-
dauernd die Ein-/Aus-Taste @), bis das Gerat zur niedrigeren Saugstufe wechselt.

e Schieben und ziehen Sie die jeweilige Diise vorsichtig liber die zu reinigende
Flache und ggf. auch in die Ecken.

¢ Schalten Sie danach das Gerat mit Hilfe der Ein-/Aus-Taste @ ab.
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Storung und Behebung

Storung und Behebung

Storung:

Ursache:

Behebung:

Das Gerat zeigt
keine Funktion.

Der Akku ist leer.

Akku laden.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste
um das Gerat einzuschalten.

Die Kontroll-
leuchte leuchtet
wahrend des
Ladevorganges
nicht.

Akku-Pack nicht korrekt mit
dem Steckernetzteil verbun-
den.

SchlieRen Sie den Ladestecker
des Steckernetzteils an die La-
debuchse des Grundgerates
an und stecken das Stecker-
netzteil in eine geeignete
Steckdose.

Saugleistung ist
schwach.

Staubbenhalter ist voll.

Staubbehalter entleeren.

Filter nicht korrekt
eingesetzt oder
verschmutzt.

Filter korrekt einsetzen bzw.
reinigen.

Saugdusen sind
verstopft.

Gerat ausschalten.
Verstopfung entfernen.

Beleuchtung der
Bodendlise ist
schwach oder
leuchtet nicht.

Leuchtmittel (LEDs) defekt.

Bitte kontaktieren Sie unseren
Kundendienst.

Bei hier nicht aufgeflihrten Storungen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-
dienst. Unsere Kundenberater helfen Ihnen gerne weiter. Unsere Serviceadresse
konnen Sie der Garantiekarte entnehmen. Da unsere Produkte standig weiterent-
wickelt und verbessert werden, sind Design- und technische Anderungen méglich.
Diese Bedienungsanleitung kann auch als pdf-Datei von unserer Homepage
www.gt-support.de heruntergeladen werden.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Wartung, Reinigung und Pflege

A WARNUNG!

Ziehen Sie vor dem Reinigen immer das Steckernetzteil
und lassen Sie das Gerat volistandig abkiihlen, bevor Sie
es reinigen und verstauen! Stromschlaggefahr!

A WARNUNG!

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des
Gerates gelangt. Das Gerat nie in Wasser tauchen. Gleiches
gilt fiir das Steckernetzteil. Stromschlaggefahr!

HINWEIS!

Benutzen Sie zur Reinigung nie scharfe oder scheuernde
Reinigungsmittel oder scharfkantige Gegenstande.

HINWEIS!

Reinigen Sie keinen der Filter in der Geschirrspiilmaschi-
ne. Kein heiBes Wasser, Reinigungsmittel oder harte Biirs-
ten zur Reinigung der Filter verwenden.

HINWEIS!

Achten Sie darauf, dass jeder der Filter vor der nachsten
Benutzung vollstdndig getrocknet ist. Lassen Sie die Filter
ausschlieBlich an der Luft trocknen, verwenden Sie kei-
nesfalls irgendwelche Heizgerate. Ein feuchter oder nas-
ser Filter kann die Saugleistung des Gerates herabsetzen
oder zu einer Beschadigung der Elektronik fiihren.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Abluftoffnungen sowie die Filter in regelmaRigen Ab-

i standen. Wenn Sie eine verminderte Leistung des Gerates feststellen, ist
dies oft ein Zeichen daftir, dass Filter und/oder Abluftoffnungen gereinigt

werden sollten.

e Zur Reinigung des GerateduReren und des Staubbehalters sowie der wei-
teren Zubehorteile benutzen Sie ein trockenes, allenfalls maRig feuchtes, gut
ausgewrungenes Tuch.

e AnschlieRend gut trocken reiben.
e Abluftéffnungen von Zeit zu Zeit mit einer weichen Burste reinigen.

Bodendiise reinigen

A WARNUNG!

Nehmen Sie vor der Reinigung der Bodendiise bzw. der
Biirstenrolle die Bodendiise vom Grundgerat bzw. dem
Saugrohr ab. Sie vermeiden so einen versehentlichen
Betrieb.

¢ Die Bodendise an deren Unterseite gelegentlich mit dem Grundgerat @9
(Handstaubsauger) absaugen.

Die Biirstenrolle kann bei starker Verschmutzung aus der Bodendtise
i entnommen werden und separat gereinigt werden.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Zur Entnahme der Biirstenrolle gehen Sie wie folgt vor.

« Offnen Sie die Verriegelungsklappe an der Unterseite der Bodenddise €, indem
Sie die Verriegelung mit Hilfe einer Miinze oder eines Schraubendrehers ein kur-
zes Stiick in Pfeilrichtung ,gedffnetes Schloss” drehen, bis Sie die Verriegelungs-
klappe 6ffnen kdnnen.

¢ Nehmen Sie die Blirstenrolle aus der Bodenduise @9.
¢ Reinigen Sie die Biirstenrolle griindlich von den Verschmutzungen.

e Setzen Sie danach die Blirstenrolle wieder in die Bodendiise ein, indem Sie
sie zuerst mit der, der Verriegelungsklappe abgewandten Seite und dann auf der
anderen Seite einsetzen.

e SchlieRen Sie die Verriegelungsklappe wieder und fixieren sie durch eine kurze
Drehung der Verriegelung in Pfeilrichtung ,geschlossenes Schloss®.

Staubbehalter & entleeren

Hinweis: Wir empfehlen lhnen beim Entleeren des Staubbehalters bzw. der Ent-
nahme der Filter die Verwendung von geeigneten Reinigungs- oder Einweghand-
schuhen. Entleeren Sie den Staubbehalter @8 vorzugsweise im Freien.

Zudem empfehlen wir den Staubbehalter nach jedem Saugen, spatestens aber
wenn die Fullmenge die MAX-Markierung am Behalter erreicht hat, zu entleeren. Bei
stark gefiilltem Staubbehalter @ kann die Saugkraft nachlassen.

e Halten Sie das Gerat vorzugsweise mit dem Staubbehalter nach unten.

e Zum Abnehmen des Staubbehalters driicken Sie die Entriegelungstaste
Staubbehalter @ und drehen den Staubbehalter soweit gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis das Dreieck am Grundgerat @ auf das Symbol ,gedffnetes Schloss”am
Staubbehalter &M zeigt und nehmen ihn nach unten ab.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Filter (€ + @) reinigen

« Offnen Sie die Klappe an der Unterseite des Staubbehdlters @ und drehen die
Filter (@D + @M ) ein kurzes Stlick gegen den Uhrzeigersinn (in Pfeilrichtung
LJUNLOCK"), bis Sie sie aus dem Staubbehalter (zur Unterseite) entnehmen

konnen.

<@

e Ziehen Sie den Grobstaubfilter @ vom Feinstaubfilter @ ab.

» Klopfen Sie die Filter vorsichtig liber einem Miilleimer aus und reinigen sie mit
einer weichen Birste. Bei starker Verschmutzung den jeweiligen Filter griindlich
mit Wasser (hochstens lauwarmes Wasser verwenden) reinigen und anschlieRend

vollstandig trocknen lassen.

S

& m
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Wartung, Reinigung und Pflege

Nach der Reinigung und dem Trocknen des jeweiligen Filters setzen Sie den
Grobstaubfilter @ wieder auf den Feinstaubfilter auf. Dabei muss die
Aussparung am Grobstaubfilter liber der Nase am Feinstaubfilter sitzen. Danach
die Filter wieder passgenau in den Staubbehalter @ einsetzen und durch eine
kurze Drehung im Uhrzeigersinn (in Pfeilrichtung ,LOCK“) verriegeln. Uberpriifen
Sie den korrekten Sitz.

SchlieRen Sie nun die Klappe wieder und befestigen Sie den Staubbehalter @9
wieder am Grundgerat @W. Achten Sie beim Wiederaufsetzen darauf, dass das
Dreieck am Grundgerat mit dem Symbol ,gedffnetes Schloss” auf dem Staubbe-
hélter @B fluchtet und drehen Sie den Staubbehalter dann ein kurzes Stiick,
so dass das Dreieck auf dem Grundgerat @ mit dem Symbol ,geschlossenes
Schloss” auf dem Staubbehalter @& fluchtet und beide Teile fest miteinander

verriegelt sind.

Aufbewahrung

Verstauen Sie nun das Gerat inkl. Zubehor und Stecker-
netzteil an einem trockenen, vor Staub geschuitzten
und fiir Kinder unzuganglichen Ort.

Lagern Sie das Gerat nicht mit entladenem Akku-Pack,
um eine irreversible Beschadigung durch Tiefentladung
zu vermeiden. Der optimale Ladestand der Akkus fuir
die Lagerung betragt ca. zwei Drittel (die beiden linken
LEDs der Akku-Statusanzeige leuchten beim Betrieb des
Gerates).

Zum Verstauen des Gerdtes sowie einiger Zubehorteile
konnen Sie auch die Wandhalterung verwenden.

Hangen bzw. schieben Sie das Gerat hierflir von oben mit
ggf. angebrachtem Saugrohr B und dort angebrachter
Bodendiise mit den Aufhangungen des Grundgera-
tes @ in die dafiir vorgesehenen Haken an der Wand-
halterung @2.
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Technische Daten

Technische Daten

Netzadapter/ Steckernetzteil:

Modell:
Eingangsspannung:
Frequenz:
Eingangsstrom:
Ausgangsspannung:
Ausgangsstrom:
Ausgangsleistung:

Schutzklasse:

Akkupacks:
Spannung:
Kapazitat:

Typ:

Grundgerat (Staubsauger):

Modell:

Leistung:

Schutzklasse:

Betriebs-/Ladetemperatur:
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Betrieb bzw. Ladevorgang nur bei einer Temperatur
von 10°C - 35°C durchfiihren



Konformitatserklarungen/Entsorgung
Konformitatserklarungen

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der auf der beigelegten
Garantiekarte angefiihrten Adresse angefordert werden.

c € Mit dem CE Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen aller
zutreffenden EG-Richtlinien.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

@Y%, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
'.: und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerat entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen
Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

E Altgerate gehoren nicht in den Hausmiill!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass Elektro-
mmmm und Elektronikgerate nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden
dirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate
am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufuihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenschonende
Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronikgerat
umschlossen sind und zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen, sind vor der
Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vor-
gesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt flir Lampen, die zerstdrungsfrei
aus dem Gerdt entnommen werden konnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von den
Herstellern bzw. Vertreibern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe
von Altgeraten ist unentgeltlich.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von Altgeraten
durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahr-
leisten.

Verbraucher haben die Maglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines Altgerats bei
einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit
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Entsorgung

einer im Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Maglichkeit besteht auch
bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Abgesehen davon konnen Verbraucher Altgerate einer Gerateart bei einer Sammel-
stelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines
Neugerats geknlipft ist. Allerdings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerdte 25
cm nicht Uberschreiten.seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.

Steckernetzteil

Wenn das Steckernetzteil ausgedient hat, das Verbindungskabel abtrennen und die
Teile einer umweltgerechten Entsorgung - gemaR den aktuell geltenden Bestim-
mungen - zufuihren. Weiterflihrende Ausklinfte erteilt die zustandige kommunale
Verwaltungsbehorde.

Entnahme des Akkupacks

HINWEIS!

Die Akkupacks miissen getrennt von den anderen Ge-
rateteilen entsorgt werden. Wenn der Akku ausgedient
hat, so entnehmen Sie die Akkupacks und entsorgen sie
vorschriftsgeman.

A WARNUNG!

Zwischen den Batteriekontakten darf keine elektrisch
leitende Verbindung hergestellt werden. Es besteht die
Gefahr eines Kurzschlusses.

* Betreiben Sie das Grundgerat @ vor der Entnahme des Akku-Packs so lange, bis
es keine Funktion mehr zeigt.

e Nehmen Sie den Staubbehalter @ vom Grundgerét (A) ab.
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Entsorgung

¢ Nach dem Abnehmen des Staubbehalter @ werden vier Schrauben an der Un-
terseite des kreisrunden Umfangs des Grundgerdtes @ zuganglich. Schrauben
Sie mit einem geeigneten Schraubendreher diese Schrauben ab.

e Nehmen Sie nun die obere Gehduseabdeckung vom Grundgerat @ ab.
e Trennen Sie nun samtliche Kabelverbindungen, indem Sie sie an den Steckver-
bindungen abziehen.

e Losen Sie nun die drei Schrauben, mit denen der Akku-Pack am Grundgerat
befestigt ist.

e Entnehmen Sie den Akku-Pack und entsorgen ihn vorschriftsgemaR.

Hinweis zur Entsorgung des Li-lon-Akkus

Achtung - Der Akku enthalt umweltgefahrdende Inhaltsstoffe. Eine Entsor-

K gung Uber den Hausmdill ist seit dem 1.10. 1998 gesetzlich untersagt. Ent-
sorgen Sie den Akku nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen lber
den Handel oder eine von den offentlichrechtlichen Entsorgungstragern
dafur eingerichtete Riicknahmestelle (Wertstoffhof)!

Entladen Sie den Akku vor der Entsorgung vollstandig. Lassen Sie hierflir das
Gerat so lange eingeschaltet, bis der Motor nicht mehr lauft. Beachten Sie bei
der Entsorgung auch das chemische System des Akkus (siehe ,Technische
Daten®).
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benétigen,
Angaben Uiber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich
bequem eine Video-Anleitung anschauen mdéchten, mit unseren QR-Codes
gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu
einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht's

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ilhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr
Uber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auch im Internet tiber das Hofer-Serviceportal unter O
www.hofer-service.at.

*Beim Ausflihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig
von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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